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PROFESSIONAL MEDICAL PRODUCTS

50g/m2

VERSTARKTER OPERATIONSKITTEL - STERIL

DEUTSCH

Produktname Verstarkter SMMS Einweg-Kittel (Steril)
Produktcode FGS-RF-SM50-M, FGS-RF-SM50-L,
FGS-RF-SM50-XL, FGS-RF-SM50-XXL
ProduktgréBe MafBeinheit: cm

21052 21053 21054 21055
FGS-RF- | FGS-RF- | FGS-RF- | FGS-RF-
SM50-M SM50-L SM50-XL | SM50-XXL
GroBen 120x140 120x150 |130x150 |140x160
(M) (L) (XL) (XXL)
Lange 120 120 130 140
(Von der Schulter
bis zum Saum)
Breite (Monolage) |140 150 150 160
Girtellange 65 65 65 69
Armellange 58 59 59 61
Abweichung +2 +2 +2 +2

Produktmodell Kitteltyp. M/L/XL/XXL

Textur und Zusammensetzung Das Produkt verwendet 50g
SMMS Vliesstoff. Es besteht aus einer Vorderseite, Riickseite,
Armel, Band und Biindchen. Die Verarbeitungstechnik beinhal-
tet Schneiden, UltraschallschweiBen, Bénder, Trikot, Blind-
chen, Falten, Verschwei3en.

BestimmungsgeméaBe Verwendung Das Produkt wird haupt-
sé&chlich fur die allgemeine Isolierung in Ambulanzen, Kliniken,
Untersuchungssrdaumen, Reinigungsraumen, Laboren usw.
verwendet. Es ist fur die Verwendung durch medizinisches
Fachpersonal in Krankenh&usern und Kliniken bestimmt, um
ein gutes Hygieneniveau aufrechtzuerhalten und zur Kontrolle
des Infektionsrisikos beizutragen.

Gegenanzeigen Die Produkte kénnen nur einmal und sollten
sofort nach dem Offnen der Verpackung verwendet werden.

Die Verpackung ist beschédigt ist oder das Produkt ist feucht
oder verschimmelt. Das Produkt darf in diesem Fall nicht ver-
wendet werden,

Verwendung Offnen Sie die Verpackung und nehmen Sie
den Produkt heraus. Schiitteln Sie den Kittel leicht, heben Sie
die Seiten des Kragens an, fahren Sie mit den Hénden in die
Armel, strecken Sie die Arme nach vorne und binden Sie die
Bénder zu.

Lagerung Sie sollte in einem sauberen Raum mit einer rela-
tiven Luftfeuchtigkeit von nicht mehr als 80 %, ohne korrosive
Gase, an einem kihlen, trockenen und gut beliifteten Ort ge-
lagert werden.

A Warnung

1. Das Produkt ist ein Einwegprodukt, verwenden Sie es nicht
wieder.

2. Das Produkt ist flir den einmaligen Gebrauch bestimmt, tei-
len Sie es niemals mit jemand anderem.

3. Es ist verboten, das Produkt zu gebrauchen, wenn die Ver-
packung oder das Produkt beschadigt sind.

Hinweis Jeder schwerwiegende Vorfall, der im Zusam-
menhang mit dem Produkt aufgetreten ist, sollte dem Her-
steller und der zustédndigen Behérde des Mitgliedstaats
gemeldet werden, in dem der Anwender oder Patient an-
sassig ist.

Giiltigkeit 3 Jahre.
Produktionsdatum Siehe Datum auf der Verpackung
Ablaufdatum Siehe Datum auf der Verpackung

GIMA-GARANTIEBEDINGUNGEN
Es wird die Standardgarantie B2B fiir 12 Monate von Gima
geboten.
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GIMA 21052 Xianning Full Guard Medical Products Co., Ltd
GIMA 21053 Yongan East Road Wenquan Economic
GIMA 21054 Development Zone, Xianning City,
Hubei Province, China
GIMA 21055 Made in China
Eingefiihrt von:
Gima S.p.A.

Via Marconi, 1 - 20060 Gessate (MI) Italy
gima@gimaitaly.com - export@gimaitaly.com
www.gimaitaly.com

REF| FGS-RF-SM50-M
FGS-RF-SM50-L
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ZOUSTECH S.L.

Pso. Castellana, 141 - Planta 19,
28046 - Madrid, Spain
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